« LES SECRETS DE LA MER ROUGE »
extrait de « MER ROUGE » par Henri de Monfreid Ed. GRASSET p,196-197

Nous avons encore une heure de jour dont il faut profiter pour visiter I'lle et nous
assurer qu'aucun pécheur ne s'y trouve. Ensuite, nous chercherons une place propice
pour établir notre dépdt.

Debout sur le tombeau du cheik, je vois I7le entiére ; aucune pirogue sur ses bords.

Cette Tle est assez grande et mesure environ deux kilométres de diametre. Elle est
posée en mer sur le grand tapis d'émeraude du récif, dont la nappe verte s'étend au large
jusqu'a la frange d'écume qui marque 'accore. Au loin, la mer, tout a I'heure si bleue,
prend maintenant des tons violets, car le soleil a disparu a l'ouest dans un brouillard de
pourpre.

Llle est toute de sable, entourée de larges dunes blanches ; au centre, des
buissons au feuillage clair alternant avec les salicornes mordorées ou le vent du large
semble se reposer ; il joue un instant entre les branches séches et, tout imprégné du
timide parfum de ces maigres broussailles, il reprend sa course sur la mer monotone.

Sur quelques dunes plus élevées, des nids d'aigles sont posés comme des tas de
bois. Plusieurs contiennent de gros oeufs verts tachetés de brun. A notre approche, le
couple s'envole, remplit I'air de cris stridents et tourncie dans le ciel pendant que nous
récoltons de quoi compléter notre diner. Je trouve une certain nombre de ces oeufs assez
frais pour étre mangés. Ces nids intacts indiquent qu'en ce moment lfle n'est pas
frequentée par les pécheurs. Je puis donc, sans crainte, y préparer les fosses qui
recevront mes marchandises. :

Je repére une passe dans le récif sous le vent de [lle, ou mon bateau pourra
accoster sans peine, a marée haute. Au milieu des dunes les plus voisines, je fais creuser
des gachettes. Ce travail est assez long ; mais, une fois terming, il me permettra de ne pas
sigurner longtemps avec mon boutre, le jour ol j'y viendrai. Nous nous retirons en
effacant nos pas sur le sable ; nous pourrons ainsi voir au retour si aucun pied éltranger ne
s'est posé sur Ile en notre absence.
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{_’Fandis que nous regardions I'oiseay s'éloigner, je lui ai
révélé la promesse que {avais faite 3 bapa : une fois qu'il
aurajt dispary, je ferais seule Ia traversée que nous aurions
da faire ensemble. I'irais & la voile enAngleterre, je m'effor-
Cerals de retroyuver Kitty, et je reviendrais, toujours 3 la
voile. Je m’attendais 4 ce qu'une dispute éclate entre ma
mere et moj - je savais a quel point ce projet Favait inquié-
tée ot perturbée, alors que c'était au moment oll nous
devions encore partir & deux. Mais elfe s'est contentée de

répondre avec e plus grand calme .

- le sais tout de ta promesse, Allie. | m'en a parlé, et
dailleyrs, je connais son histoire, n'est-ce pas ? Il était si
fier de toi. Ty Iras. Vas-y, C'est ce qu'il aurait voulu. Majs
quand ce sera finj ty reviendras 3 la maison, tu m’'entends 2

Equiper le Kitty IV, préparer entigrement le Wj)yd{f(f et
prévoir les nombreuses épreuves qui m'attanc‘{azﬁm en
mer, tout cela obligeait 3 soumettre le matémsfi‘ Y dgg
essals qui prirent plusieurs mois. Maman ne me ialgserajit
pas partir tant qu'elle ne serait pas siire que tout était prét
a bord.
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